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Produttore Caratteristiche elettriche N° Matricola
Manufacturer Electrical characteristics Serial N°
Producteur Caractéristiques électriques N° Matricule
Hersteller Elektrische Eigenschaften Serien-Nr.
Fabricante Caracteristicas eléctricas N° Matricola
Produtor Caracteristicas elétricas Numero de série
Producent Elektrische eigenschappen Serienummer
Viyrobce Elektrické udaje Vyrobni €.
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L. Grado di protezione Peso in ordine di marcia Anno di costruzione
Degree of protection Weight in running order Year of manufacture
Degré de protection Poids en ordre de marche Année de construction
Schutzgrad Gewicht bei Betrieb Baujahr
Grado de proteccion Peso en orden de marcha Afio de fabricacion
Grau de protecgao Peso em ordem de marcha Ano de construcéo
Beschermingsgraad Gewicht in rijklare toestand Bouwjaar
Uroveri ochrany Hmotnost v provoznim stavu Rok vyroby
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L. Codice articolo Modello Massima pendenza superabile
Item code Model Maximum superable slope
Référence de l'article Modele Pente maximum surmontable
Artikelnummer Modell Maximal befahrbare Steigung
Cadigo del articulo Modelo Maxima pendiente que se puede superar
Cadigo do artigo Modelo Maximo declive transponivel
Artikelcode Model Maximaal berijdbare hellingsgraad
Kéd polozky Model Maximalini prekonatelny sklon
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Sehr verehrter Kunde,
Wir bedanken uns bei Ihnen dafiir, dass Sie eines unserer Produkte zur Reinigung Ihrer
Rdume gekauft haben.

Der von Ihnen erworbene Wasch-Trockenfufsbodenreiniger wurde fiir eine unkompli-
zierte Handhabung und fiir eine lange Lebensdauer entwickellt.

Uns ist bewusst, dass ein gutes Produkt, um im Laufe der Zeit gut zu bleiben, stindig
verbessert we die jene zufrieden zu stellen, die tagtdglich mit ihm umgehen. Daher wiin-
schen wir uns, dass Sie nicht nur ein zufriedener Kunde sind, sondern auch ein Partner,
der sich nicht davor scheut, uns seine Meinungen und seine jeden Tag mit dem Gerqit
gemachten Erfahrungen mitteilt.

DEUTSCH - 1
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TECHNISCHE DATEN

ROYAL 15 E - BC - BCPLUS
Fiihrungstyp Bodenreiniger
Merkmale

Arbeitsweise (Kabel) Netzteil 100-240 V~ 50/60 Hz
Arbeitsweise (Lithiumbatterie 24 V) 312 Wh - 547 Wh
Versorgungsspannung 24V dc
Gesamtleistung 470 W
Betriebsdauer (Lithiumbatterie 24 V) 1h (312 Wh) - 2 h (547 Wh)
WaschfulRbreite 385 mm
Saugfubreite 477 mm
Theoretische / praktische Stundenleistung 1540 m?/h / 924 m?/h
Vibration Hand-Arm 1,0 m/s?
Schalldruck (LpA) 64 dB(A)
Schalldruck im lautlosen Modus 61 dB(A)
Unsicherheit KpA 0,75 dB(A)
IP-Schutzklasse IPX3
Betriebstemperatur 5°C +40°C
Birsten

Durchmesser / pad / Anzahl 385 mm /15" x 1
Motorleistung / Anzahl 280 W x 1
Drehgeschwindigkeit Burste 130 rpm
Spezifischer Druck 52 g/ cm?
Antrieb

Antrieb von Hand
Maximale Nutzungsneigung wahrend der Arbeit 2%

Saugen

Motorleistung 150 W
Unterdruck (Wassersaule) 140 mbar / 1427 mmH,O
Luftmenge 211/s

Tank

Typ Doppeltank
Wiederverwendung Nein
Frischwasser 151
Schmutzwasser 171
Bemessungen

Maschinenabmessungen (Lange x Weite x Hohe) 772 x 477 x 731/ 1122 mm
Maschinenbreite - Burstendeck 392 mm
Maschinenbreite - Rakel 477 mm
Abmessungen Batteriefach (Léange x Breite x H6he) 154 x 233 x 134 mm

DEUTSCH - 3
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ROYAL 15 E - BC - BCPLUS
Gewicht

Leergewicht 44 kg - 45kg - 45,4 kg
Gewicht mit Netzteil - Batterie 46 kg - 47,2kg - 48,6 kg
Betriebsgewicht (GVW) 63 kg - 65,6 kg - 65,6 kg

1.1 - EINLEITUNG

l HINWEIS:

Die Nummern und die in Klammern angege-
benen Zahlenangaben beziehen sich auf die
im_beigefiigten Abbildungsblatt angegebe-
nen Komponenten.

A GEFAHR:

Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen
Sie bitte die beigelegte Broschiire
»Sicherheitshinweise fiir Schrubb-
maschine*.

2.1 - MASCHINENKENNTNISSE
(Abb. A)

(1) Fuhrungsgriff.

(2) Bedienkonsole.

(3) Rakel-Bedienpedal.

(3a) Pedalstellung fur angehobene Ra-
kel.
(3b) Pedalstellung fir Rakel nach unten

) Bediener-Prasenzhebel.

) Hebel fur drehbare Griffpositionen.

) Rickgewinnungswassertank.

) Abdeckung des Ruckgewinnungswas-

sertanks.

(8) Waschmittelldsungstank.

(9) Rechte Tur mit Steckdose und Batteri-
eladekabelgehause (BC-Version).
Rechte Tur mit Netzstecker (E-Version).

(10)Linke Tir zum Beladen des Waschmit-
tellésungsbehalters.

(11)Hintere Klappe fiir den Zugang zum
Ruckgewinnungswasserauslass-
schlauch und zum Rakelwassersaug-
schlauch.

(12)Rader.

(13)Birstenhalterdeck.

(14)Bdrste.

(15)Rakelgruppe.

(16) Rakelgummis.

DEUTSCH - 4

(17)Rakelrader.
(18)RakelstoRstange.
(19) Waschmittel-Losungshahn.
(19a) Hahn gedffnet.
(19b) Hahn geschlossen.
(20)Filter der Reinigungslésung.
(21)Ablasshahn fur Waschmittelldsung.
(21a) Hahn geschlossen.
(21b) Hahn gedffnet.
(22) Anzeige.
(23) Drehung der Haupttaste/des Pinsels.
(24)Schaltflache fur Reinigungslosung.
(25)Vakuumsystemtaste.
(26)ECO-Taste.

3.1 - ENTPACKUNG

Vorlaufige MaBnahmen (Abb.

B)

Uberpriifen Sie nach dem Entfernen der Ver-

packung, wie in der Gebrauchsanweisung

auf der Verpackung angegeben, die Unver-
sehrtheit der Maschine und aller mitgeliefer-
ten Komponenten.

Wenn offensichtliche Schaden festgestellt

werden, wenden Sie sich innerhalb von 3 Ta-

gen nach Erhalt an lhren Handler und Spe-
diteur vor Ort.

- Entfernen Sie den Umschlag und die
Schachteln (27) mit dem mitgelieferten
Zubehor:

(14) 1 Burste.

(15) Rakelgruppe.

- Entnehmen Sie die Unterlagen dem ent-
sprechenden Umschlag.

(28) Betriebs- und Wartungsanleitung der
Maschine und Sicherheitshinweise flr
Scheuersaugmaschinen.

(29) Gebrauchsanweisung fir das Batteriela-
degerat (nur fir die Version BC).

(30) Bedienungsanleitung fir die Lithiumbat-
terie (nur fir die Version BC).

- Mitgeliefertes Zubehor nur fur E-Version:

(31) Kabel mit Klemme.

(32) Reilfestes Haken.

31.a-
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(39) 15 m Verlangerungskabel

3.1.b - Positionierung der Hand-

stange (Abb. B)

- Entriegeln Sie den Griff (1), indem Sie an
einem der Hebel (5) ziehen, und heben
Sie ihn an, um ihn im gewiinschten Winkel
zu positionieren.

- Lassen Sie den Hebel (5) los, um den
Griff in seiner Position zu verriegeln.

3.1.c - Abladen der Maschine von

der Holzpalette (Abb. B)

- Entfernen Sie die Holzkl6tze (33), die sich
vor den Radern befinden.

- Drehen Sie die Rampe (34) vor der Holz-
palette.

- Mit Hilfe der Hande am Fihrungsgriff (1)
den vorderen Teil des Maschinenkorpers
leicht anheben und dann vorsichtig von
der Palette absteigen.

4.1 - ZUSAMMENBAU DER
EINZELTEILE

4.1.a - Birsteninstallation (Abb. C)

- Heben Sie die Maschine vorn an, indem
Sie die Griffe des Flhrungsgriff (1) betati-
gen und die Kartonauflage (35) entfernen.

- Die Birste (14) auf den Boden stellen.

- Legen Sie den Biirstenkopf (13) so auf die
Blrste (14), dass der Mitnehmerflansch
(36) mit der Burstenangriffsbohrung zen-
triert ist.

- Dricken Sie die Taste (23) um die
Maschine zu starten. ’

- Uberpriifen Sie, ob das Symbol ,fmm* auf
dem Display (22) angezeigt wird, andern-

falls driicken Sie erneut die Taste (23)

- Dricken Sie die Hebel (4), um die Dre-
hung der Birste zu starten, bis Sie das
LJKLICKEN® der Birste horen, und lassen
Sie dann die Hebel (4) los

- Dricken Sie 3 Sek. lang die Taste (23)

, um die Maschine auszuschalten.

DEUTSCH - 5
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w WARNUNG:

AusschlieBlich vom Hersteller fiir das
entsprechende Modell freigegebene
Biirsten verwenden.
Die Verwendung von ungeeigneten
Biirsten kann die Maschinensicher-
heit beeintrachtigen.

4.1.b - Rakelinstallation (Abb. D)

- Senken Sie den Wischerhalter Gber das
Pedal (3) in Position (3b).

- Drehen Sie den Birstenkopf (13) manuell
auf einer Seite der Maschine.

- Montieren Sie den Wischer (15) an den
beiden Osen der Halterung (37) und zie-
hen Sie dann die beiden Handrader (38)
fest.

- Das Birstenkopfaggregat wieder in Linie
mit der Maschine positionieren.

- Heben Sie die Wischergruppe Uber das
Pedal (3) in Position (3a).

’%;?' WARNUNG:

Vergewissern Sie sich vor dem Anhe-
ben der Wischergruppe, dass es sich
in einer Linie (A) mit der Fahrtrich-
tung der Maschine befindet.

Falls das Pedal das System (B) ver-
riegelt hat, drehen Sie den Biirstenk-
opf nach aufen, driicken Sie das
Pedal wieder in Position (3b Abb. A)
und richten Sie die Biirstenkopfbau-
gruppe auf die Maschinenrichtung
aus, dann driicken Sie das Pedal in
Position (3. Abb. A).

4.1.c - Batterieanschluss (fiir
Lithium-Version)
o
l HINWEIS:

Die Maschine wird mit bereits eingebautem,
angeschlossenem und prozentual aufgela-
denem Akku fiir die Erstinbetriebnahme ge-
liefert.

Um es aufzuladen oder auszutauschen, sie-
he das entsprechende Kapitel und den ent-
sprechenden Abschnitt.
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4.1.d - Elektrischer Anschluss (fiir
Kabelversion) (Abb. E)

- Montieren Sie die Schnur mit Karabiner
(31) am Fuhrungsgriff (1) der Maschine.

- Fuhren Sie das Verlangerungskabel (39)
in den reilfesten Haken (32) ein und ver-
riegeln Sie es wie in der Abbildung ge-
zeigt.

- Sichern Sie den reitfesten Haken (32) am
Karabiner (31).

- Offnen Sie die rechte Tir (9) und verbin-
den Sie den Stecker (40) der Maschine
mit der Buchse (41) der Verlangerung
(39).

- SchlieRen Sie den Netzstecker des Ver-
langerungskabels an eine Steckdose mit
einer Mindestleistung von 10 A an.

’%;j WARNUNG:

- Vergewissern Sie sich, dass die
Elektroanlage mit einem Fehler-
stromschutzschalter (Typ Schutz-
leiter) ausgestattet ist.

- Das Stromkabel immer vollstiandig
ausrollen bevor es an die Steckdo-
se angeschlossen wird.

- Benutzen Sie nur ein Verlidnge-
rungskabel in perfektem Zustand.

- Lassen Sie nie das Versorgungska-
bel liber schneidende Kanten lau-
fen und vermeiden Sie Quetschun-
gen des Kabels.

5.1 - DIE BATTERIE
AUFLADEN (Abb. F)

A GEFAHR:

Laden Sie die Akkus in gut beliifte-
ten Raumen, die den im Einsatzland
geltenden Normen entsprechen.
Befolgen Sie fiir sicherheitsrelevante
Informationen die Beschreibungen in
Kapitel 1.1 dieses Handbuchs.

ﬁ’;: WARNUNG:
Fiir Informationen

und Warnun-

DEUTSCH - 6

gen zum Akku und zum Akku-

ladegerat befolgen Sie die Be-
schreibungen in der diesem
Dokument beigefiigten Anleitung

zum Akku und zum Akkuladegerat.
Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung
mit der Betriebsspannung des Batte-
rieladegerats kompatibel ist.

l HINWEIS:

Laden Sie die Batterien bei jedem Ar-
beitsende oder wenn das Batteriesym-
bol auf dem Display erscheint (22 Abb.
A) zeigt 10% Restladung an.

Mit der Lithium-Batterie ist es moglich,
Teilladungen durchzufiihren.

- Nehmen Sie die Maschine in die Nahe ei-
ner Netzsteckdose.

- Offnen Sie die rechte Tir (9), holen Sie
das Ladekabel (42) heraus und fihren Sie
es aus.

- Schlieen Sie den Kabelanschluss (43)
an die Maschinensteckdose (44) an und
schlieRen Sie dann den Stecker (45) an
die Netzsteckdose an (die Netzspannung
und -frequenz mussen den entsprechen-
den Werten des Ladegerats entsprechen,
die auf dem Typenschild der Maschine
angegeben sind).

l HINWEIS:

Wenn das Ladegerédt mit dem Stromnetz
verbunden ist, werden alle Maschinenfunkti-
onen automatisch ausgeschlossen.

- Auf dem Display (22 Abb. A) Wenn das
Batteriesymbol die Segmente nachein-
ander einschaltet, zeigt dies an, dass das
Ladegerat die Batterien ladt.

- Wenn alle Segmente im Batteriesymbol
bei Dauerlicht eingeschaltet sind, ist der
Ladezyklus beendet.

- Ziehen Sie den Stecker (45) des Batteri-
eladekabels (42) vom Stromnetz und den
Anschluss (43) von der Maschinensteck-
dose (44) ab, wickeln Sie ihn in den dafir
vorgesehenen Sitz (46) zurtick und schlie-
Ren Sie die rechte Tur (9).
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6.1 - BESCHREIBUNG DER -
MASCHINENSTEUERUNG (25) l°) Taste Vakuumsystem

- Beim Starten der Maschine mit dem

6.1.a - Schalttafel (Abb. A) Haupttaster ist das Absaugsystem ausge-
schaltet.
(22) Display - Dricken Sie die Taste (25), um den Nor-
- Lesen Sie den spezifischen Kapitel.
malbetrieb zu aktivieren (Symbol ':D)) auf
‘ dem Display).
(23) Haupttaste / Biirstendre- - Beim nachsten Driicken der Taste (25)
hung wird der Betrieb im stillen Modus aktiviert

Dricken, um die Maschine einzuschalten; " .
beim Start zeigt das Display (22) die Be- (Symbol Qﬂ) auf dem Display).

triebsstunden der Maschine an und zeigt | - Beim nachsten Dricken der Taste (25)
dann den Ladezustand der Batterie und stoppt das Absaugsystem.
die eingestellte Menge an Reinigungslo-
sung an.
- Uberpriifen Sie, ob das Symbol =" auf l HINWEIS:
dem Display angezeigt wird, andernfalls | Bejm Wechsel vom leisen Betrieb zum Aus-
driicken Sie erneut die Taste (23).
- Der Start der Blirstenrotation wird durch | schalten (blinkendes @‘ -Symbol auf dem
die gedriickten Hebel (4) freigegeben. Display) bleibt die Absaugung 5 Sekunden
- Um die Maschine auszuschalten, driicken | Jang in Betrieb, bevor sie angehalten wird.

Sie die Taste (23) 3 Sekunden lang.

- Der Betrieb des Absaugsystems wird
durch die gedriuckten Hebel (4) freigege-

l ben.

HINWEIS:
Die Maschine schaltet sich nach 5 Minuten e _
Inaktivitdt automatisch aus, driicken Sie die (26) ECO SYSTEM-Taste
Taste (23) erneut, um sie neu zu starten.

- Wahrend der Arbeitsphase wird durch
Driicken der Taste (26) auf dem Display

ECO., o

(24) @ Taste fiir Reinigungslésung das Symbol &> angezeigt, die Parame-
Beim Starten der Maschine mit dem ter fur Reinigungslésung und Absaugung
Hauptknopf wird die Reinigungslésung nehmen die folgenden Werte an:
auf die zuletzt gewahlte Einstellung vor- » Reinigungslésung = Mindestabgabe.
bereitet. » Absaugung = Silent-Modus.

- Dricken Sie die Taste (24), um die Menge ] .
der wihrend des Arbeitszyklus abgegebe- | (4) Hebel Anwesenheit des Bedieners

. o ) ' der Griff in der nachsten erforderlichen
Die Abgabe der Reinigungslésung wird Position positioniert und verriegelt.

durch die gedriickten Hebel (4) freigege-
ben.

nen Reinigungslésung einzustellen. Die | - Driicken Sie die Hebel (4) und halten Sie
Menge wird durch das Symbol auf dem sie gedriickt, um die Burstenrotation und
Display angezeigt; die Arbeitsfunktionen zu starten.
@ - Mindestzufiihrung. (5) Hebel zur Neigungsverstellung
@ - Mittlere Zufiihrung. handhaben
) ) - Durch Ziehen an einem der Hebel (5)
@ - Héchstzufiihrung. kann die Position des Griffs (1) verindert
O - Keine Zufiihrung. werden; Durch Loslassen der Hebel wird

DEUTSCH -7
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l HINWEIS:

Durch die vertikale Positionierung des Griffs
(1) ist es moglich, durch Drehen der Maschi-
ne um sich selbst eine griindlichere Reini-
qung der Ecken zu erreichen.

7.1 - DISPLAY

Bei eingeschalteter Maschine erscheinen auf
dem Display (22) die folgenden Icons:

g Stundenzahler
Die Zahl zeigt die Arbeitszeit der Ma-
schine an.

|: Batterie (nur BC-Version)

Zeigt den Ladezustand des Akkus
an:

100% 70% 50% 30% 10% 0%

EE el

- Bei 10% Akku ist die Burstenfunktion de-
aktiviert. Die Absauganlage bleibt in Be-
trieb, um die Wasserriickstdnde auf dem
Boden sammeln zu kdnnen.

- Bei 0% ist die Maschine komplett deak-
tiviert.

s Burste

Es wird auf dem Display angezeigt und zeigt
die Burstenfunktion an.

Driicken Sie die Taste (23) , um die Burs-
tenfunktion zu deaktivieren (Symbol fehlt)
oder erneut zu aktivieren.

O Waschmittellosung
Zeigt die wahrend des Arbeitszyklus ausge-
gebene Menge an Reinigungslésung an.

Driicken Sie die Taste (24) (0), um die Ein-
stellung zu andern.

l:]))) Staubsaugen

Es wird auf dem Display angezeigt, wenn die

Taste (25) 6@ gedrickt wird, um die Vaku-
umfunktion im Standardmodus anzuzeigen.

DEUTSCH - 8

Staubsaugen im lautlosen
Modus
Es wird auf dem Display angezeigt, wenn die

Taste (25) @ gedrickt wird, und zeigt die
Vakuumfunktion im Niedriggeschwindigkeits-
modus an.

@- ECO-Funktion

Es wird auf dem Display angezeigt, wenn die
Taste (26) (=) gedriickt wird.

8.1 - BEWEGUNG DER
MASCHINE (Abb. A)

- Heben Sie mit Hilfe der Hande am Fahr-
griff (1) die Vorderseite des Maschinen-
korpers leicht an und fahren Sie die Ma-
schine dann bis zum betroffenen Bereich.

9.1 - REINIGUNGSLOSUNGSTANK
9.1.a- Tankauffiillung (Abb. G)

’%:? WARNUNG:

Fiillen Sie in den Tank nur sauberes
Wasser aus der Leitung mit einer
Temperatur nicht tiber 50°C ein.

- Offnen Sie die linke Tir (10).

- Ziehen Sie den ausziehbaren Schlauch
(47) heraus und verbinden Sie ihn mit ei-
nem Wasseranschluss.

- Offnen Sie den Wasserhahn und fiillen
Sie den Tank Reinigungslésung (8) ein
paar Zentimeter vom Rand verlassen.

‘%:?’ WARNUNG:

Uberpriifen Sie den Fiillstand immer
visuell, um die Gefahr einer Benet-
zung des Bodens zu vermeiden.

- Geben Sie das Flissigwaschmittel in der
Konzentration und in der Methode hinzu,
die auf dem Etikett des Waschmittelher-
stellers angegeben ist.
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l HINWEIS:

Verwenden Sie nur nicht schdumende Reini-
gungsmittel, fiir die Menge sehen Sie in den
Angaben des Reinigungsmittelherstellers
und der Art des zu beseitigenden Schmut-

Zes.
A GEFAHR:

Sollte das Reinigungsmittel in die Au-
gen oder auf die Haut gelangen oder
verschluckt werden befolgen Sie die
Angaben auf dem Sicherheitsdaten-
blatt und die Anleitungen des Reini-
gungsmittel-Herstellers.

- Am Ende des Beflllens des Tanks das
ausziehbare Rohr (47) wieder in seinen
Sitz einsetzen und die linke Tir (10)
schlieen

10.1 - ARBEITSWEISE

10.1.a - Kontrollen vor Arbeitsbe-
ginn (Abb. A)

- Uberpriifen Sie, ob sich der Hahn fiir die
Reinigungslésung (19) korrekt in der ge-
offneten Position (19a) befindet.

- Den Ladezustand der Batterien kontrol-
lieren, wie im Abschnitt ,Display“ ange-
geben.

10.1.b - Vorbereitung der Maschine
und Funktionswahl (Abb. A)

- Dricken Sie die Taste (23) , um die
Maschine einzuschalten.

- Senken Sie die Wischergruppe (15) ab,
indem Sie auf das Pedal (3) einwirken und
es von seiner Kupplung (3b) I6sen.

- Die Maschine hat die Mdglichkeit, 5 Ar-
beitszyklen durchzufiihren:

Waschen, Biirsten, Trocknen:

- Driicken Sie die Taste (25) , um die
Absaugung zu starten.

- Driicken Sie die Taste (24) @ um die
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Abgabe der Reinigungsldsung vorzube-
reiten, und driicken Sie dann die Hebel
(4), um den Zyklus zu starten.

Waschen, Biirsten, Trocknen, ECO SYS-
TEM-Modus:

- Drucken Sie die Taste (26) , um die
Absaugung und die Abgabe der Reini-
gungslosung im Modus mit reduziertem
Verbrauch zu starten, und driicken Sie
dann die Hebel (4), um den Zyklus zu
starten.

Nur Trocknungszyklus:

- Driicken Sie wiederholt die Taste (24) @
, um das Abgabesystem der Reingmgs-

I6sung zu deaktivieren (Symbol ,\J* auf

dem Display).

- Dricken Sie die Taste (25) @ um das
Absaugsystem zu starten, und driicken
Sie dann die Hebel (4), um den Zyklus zu
starten.

Waschen, Biirstenzyklus:
- Heben Sie die Wischergruppe uber das
Pedal (3) in Position (3a).

- Driicken Sie die Taste (25) @19), bis die
Absaugung stoppt.

- Driicken Sie die Taste (24) @ um die
Abgabe der Reinigungsldsung vorzube-
reiten, und driicken Sie dann die Hebel
(4), um den Zyklus zu starten.

Nur Biirstenzyklus:

- Drucken Sie bei deaktivierter Reinigungs-
I6sung und deaktiviertem Saugsystem die
Hebel (4), um nur den Birstenzyklus aus-
zufiihren; Beim Loslassen der Hebel (4)
stoppt die Burste.

10.1.c - Gebrauch der Maschine
(Abb. A)

- Starten Sie nach dem Starten der Maschi-
ne und der Wahl des Zyklustyps die Rei-
nigungsvorgange, indem Sie die Hebel
(4) driicken und gedrickt halten, um die
Rotation der Burste und die Ausgabe der
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Reinigungsldsung zu starten; dann die
Maschine mit dem Fihrungsgriff schieben

(1

l HINWEIS:

Beim Loslassen der Hebel (4) wird die Dre-
hung der Blirste und die Wasserabgabe ge-
stoppt.

Um zu vermeiden, dass der FuBboden be-
schédigt wird, lassen Sie die Maschine nicht
mit laufender Biirste stehen.

Eine korrekte Reinigung und Trocknung
des Bodens erhélt man, indem die Maschi-
ne nach vorne gefahren wird. Beim Zurlick-
ziehen der Maschine werden nicht nur die
Abstreifer beschédigt, sondern auch das
Wasser auf dem Boden wird nicht ordentlich

abgesaugt.

- Stellen Sie ggf. die Abgabemenge der
Reinigungslosung Uber den Taster (24)

@ ein.

- (Nur far BC-Version) Uberpriifen Sie den
Ladezustand der Batterien, wie im Ab-
schnitt ,Display” angegeben.

10.1.d - Nach Gebrauch der Maschi-
ne und Ausschalten (Abb. A)

- Am Ende der Reinigungsvorgange, bevor
Sie die Maschine ausschalten, stoppen
Sie die Abgabe der Reinigungslésung

durch Dricken der Taste (24) @ stop-
pen Sie die Drehung der Birste, indem
Sie die Hebel (4) loslassen, und fahren
Sie mit dem aktivierten Absaugsystem
fort, um die gesamte Flissigkeit im Boden
abzusaugen.

- Heben Sie die Wischergruppe Uber das
Pedal (3) in Position (3a).

- Schalten Sie die Maschine aus, indem

Sie die Taste (23) 3 Sekunden lang
drticken.
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w WARNUNG:

Heben Sie am Ende der Reinigungs-
arbeiten immer den Wischer an, so-
dass sich die Gummiabstreifer nicht
verformen.

10.1.e - Parken der Maschine (Abb.
A)

Bei Arbeitsende, vor dem Verlassen der Ma-

schine:

- Entfernen Sie die Birste, indem Sie wie
im entsprechenden Absatz angegeben
vorgehen.

- Achten Sie darauf, dass die SaugfulRein-
heit (14) angehoben ist.

- Entleeren Sie den Schmutzwassertank
(6) wie im entsprechenden Abschnitt an-
gegeben.

- Fudhren Sie die vorgesehenen Wartungs-
arbeiten nach dem Gebrauch der Ma-
schine durch (siehe Kapitel Wartung und
Reinigung).

- Heben Sie die Maschine vorn an, indem
Sie den Fihrungsgriff (1) betatigen und
bewegen Sie die Maschine an einen tro-
ckenen und sauberen Ort, der fiir die La-
gerung vorbereitet ist.

- Stellen Sie sicher, dass sich die Maschine
nicht selbstédndig bewegen kann.

l HINWEIS:

Beim Parken der Maschine empfiehlt es sich,
eine Dicke unter die Birstennabe zu legen
(36 Abb. C), um den Biirstenkopf angehoben
zu halten.

11.1 - ENTSORGUNG DES
SCHMUTZWASSERS (Abb. H)

Nach dem Arbeitsdurchgang oder wenn der
Schmutzwassertank (6) voll ist, muss er auf
folgende Art geleert werden:

l HINWEIS:

Zur Entsorgung des Schmutzwassers halten
Sie sich an die Regeln des Landes, in dem
die Maschine eingesetzt wird.




www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

ghibli « wirbel .

- Stellen Sie sich mit der Maschine in die
Nahe eines Abflusses.

- Offnen Sie die Hecktiir (11).

- Ziehen Sie das Abflussrohr (48) vom Hal-
ter ab.

- Entfernen Sie die Kappe (49) aus dem
Rohr (48) und lassen Sie das im Tank ent-
haltene Wasser vollstandig ab.

- Setzen die Kappe (49) wieder auf und po-
sitionieren Sie das Abflussrohr (48) wie-
der auf der entsprechenden Halterung.

- SchlielRen Sie die Hecktir (11).

12.1 - WARTUNG UND
REINIGUNG

’%;? WARNUNG:

Fiur Informationen und Warnungen
in Bezug auf Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten befolgen Sie bitte die
Angaben in den ,,Sicherheitshinwei-
se fur Schrubbmaschine®, die dieser
beigefiigt sind.

12.2 - TAGLICH
AUSZUFUHRENDE
MASSNAHMEN

12.2.a - Laugenbehalter entleeren
und reinigen (Abb. G)

’%;? WARNUNG:

Am Ende des Waschvorgangs muss
der Laugenbehalter (8) unbedingt
entleert und gereinigt werden, um
Ablagerungen oder Verkrustungen
zu vermeiden.

Nach dem Entleeren des Schmutzwasser-
tanks (6) entleeren Sie den Reinigungsmit-
tellésungstank (8) wie folgt:

- Stellen Sie sich mit der Riickseite der Ma-
schine auf einen Abfluss.

- Offnen Sie den Ablasshahn Reinigungslé-
sung (21b) und lassen Sie die darin ent-
haltene Flussigkeit vollstandig ablaufen.

- Waschen Sie das Innere des Tanks, in-
dem Sie den Ablasshahn offen lassen und
sauberes Wasser aus dem ausziehbaren
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Schlauch (47) des Tanks einfuihren.

- Schlielfen Sie am Ende der Reinigung
den Ablasshahn (21a), positionieren Sie
den ausziehbaren Schlauch (47) wieder
in seinem Sitz und schlieRen Sie die linke
Tar (10).

12.2.b - Reinigung des Schmutzwas-
sertanks (Abb. H-l)

’%;? WARNUNG:

Am Ende der Reinigungsarbeiten
muss der Schmutzwassertank gesau-
bert werden, um zu vermeiden, dass
sich Ablagerungen und Krusten bil-
den und zur Vermeidung von Bakteri-
en, Geriiche und Schimmelpilzen.

- Entleeren Sie das Schmutzwasser wie im
entsprechenden Abschnitt erklart, indem
Sie sich mit der Maschine in die Nahe ei-
nes Abflusses begeben.

- Entfernen Sie den Deckel (7) und reinigen
unter flieRendem Wasser das Deckelin-
nere und den Sicherheitsschwimmer (50)
des Ansaugers.

- Lassen Sie den Schlauch (48) nach un-
ten gehalten und ohne Deckel und fiillen
Wasser Uber die obere Offnung (51) zur
Sauberung des Tankes solange Wasser
ein, bis aus dem Entleerungsschlauch
sauberes Wasser austritt.

- Bauen Sie alles in umgekehrter Reihen-
folge wieder ein.

12.2.c - Reinigung des Wischers
(Abb. J)

Um den Wischer (15) richtig zu reinigen

muss er folgendermalen entfernt werden:

- Senken Sie die Wischergruppe mit dem
FulRpedal (3 Abb. A) in Position (3b).

- Drehen Sie den Birstenkopf (13) manuell
auf einer Seite der Maschine.

- Loésen Sie die Knépfe (36) und entfernen
Sie den Wischer (15).

- Waschen Sie den Wischer und insbeson-
dere die Reifen (52) und (53) sowie den
inneren Rahmen des Sauganschlusses
(54).
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l HINWEIS:
Sollten Sie wéhrend der Reinigung feststel-
len, dass die Gummis (52 - 53) defekt oder
abgenutzt sind, wechseln Sie sie aus oder
drehen Sie sie um.

- Bauen Sie alles wieder in umgekehrter
Reihenfolge ein.

12.3 - DURCHZUFUHRENDE
MASSNAHMEN

12.3.a - Reinigungslésungsfilter
reinigen (Abb. G)

- Schlief3en Sie den Laugenhahn (19b).

- Schrauben Sie die transparente Abde-
ckung (54) des Filters ab und entfernen
Sie den Filter (55).

- Reinigen Sie den Filter (55) unter flieRen-
dem Wasser, ersetzen Sie ihn, wenn er
verstopft ist.

- Ersetzen Sie alle Komponen-
ten in  umgekehrter  Reihenfolge.
Offnen Sie den Laugenhahn (19a).

12.4 - BEI BEDARF

DURCHZUFUHRENDE
MASSNAHMEN
12.4.a - Auswechseln der Biirste
(Abb. C)

Wenn die Blrste abgenutzt ist, die Borsten

weniger als 2 cm lang sind oder je nach Art

des zu waschenden Bodens ersetzt wird,
muss sie ersetzt werden:

- Stellen Sie sicher, dass die Maschine aus-
geschaltet ist.

- Heben Sie die Maschine (67) vor.

- Nehmen Sie bei angehobenem Biirstenk-
opf (13) die Birste (14) mit der Hand und
drehen Sie sie kraftig in Drehrichtung (68)
und I8sen Sie sie.

- Die Birste austauschen.

- Legen Sie den Burstenkopf (13) so auf die
Burste (14), dass der Mitnehmerflansch
(36) mit der Burstenangriffsbohrung zen-
triert ist.

- Dricken Sie die Taste (23) , um die
Maschine zu starten, und tberprifen Sie,
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ob das Symbol ,“fmm‘ auf dem Display
(22) vorhanden ist.

- Dricken Sie die Hebel (4), um die Dre-
hung der Burste zu starten, bis Sie das
LKLICKEN" der Birste horen, und lassen
Sie dann die Hebel (4) los

- Dricken Sie 3 Sek. lang die Taste (23)

, um die Maschine auszuschalten.

12.4.b - Auswechseln des Wischer-
gummis (Abb. K)

Wenn Sie bemerken, dass die Trocknung

des Bodens schwierig wird oder dass auf

dem Boden einige Wasserspuren bleiben,
wird es nétig sein, den VerschleiRgrad der

Wischergummis zu kontrollieren:

- Entfernen Sie die Wischergruppe (15) wie
im Abschnitt ,Wischerreinigung“ beschrie-
ben.

- Loésen Sie die Fligelmuttern (36) und die
Knopfe (69) vollstéandig, und entfernen Sie
dann den kompletten Reifenwischer (70)
vom Verschlussrahmen (71).

- Entfernen Sie den Innengummi (52) und
den Auflengummi (53), indem Sie ihn von
den Halterungen (72) des Wischers losen.

l HINWEIS:

Wenn die Gummis (52 - 53) nur auf einer
Seite abgenutzt sind, kénnen Sie gedreht
werden.

- Ersetzen oder drehen Sie die Gummis (52
- 53) um, ohne sie miteinander zu vertau-
schen

- Bauen Sie alles wieder in umgekehrter
Reihenfolge ein.

l HINWEIS:

Es kbnnen zwei Gummitypen verwendet
werden: Paragummis fiir alle Arten von Bo-
den oder in Polyurethan fiir mechanische
Werkstatten mit Olverschmutzungen.

12.4.c - Druckeinstellung der Wi-
schergummis (Abb. K)
- Senken Sie die Wischgummieinheit (15)
mit dem Pedal auf Position (3b).
- Starten Sie das Saugsystem wie im Ab-
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schnitt ,Vorbereitung der Maschine und
Zykluswahl* beschrieben und fahren Sie
einige Meter weiter, schalten Sie dann die
Maschine aus und stoppen Sie sie.
Uberpriifen Sie die Auflage der Reifen auf
dem Boden.

A = zu gequetscht

B = zu hoch

C = richtige Position.

Lésen Sie zum Einstellen die Mutter (73)
des Hinterrads (74) und verschieben Sie
das Rad vertikal entlang der Nut; Anhe-
ben des Rades erhoht den Anstellwinkel,
umgekehrt verringert er sich.

12.4.d - Austausch von Lithiumbat-

terien (Abb. M)

#;j WARNUNG:

Die Batterie sollte nur von qualifizier-
tem Personal installiert werden.

Die elektrischen Komponenten der
Maschine konnen schwer beschadigt
werden, wenn die Batterie nicht kor-
rekt installiert und angeschlossen ist.
Behandeln Sie den Akku sehr vor-
sichtig.

Stellen Sie sicher, dass die Maschine aus-
geschaltet ist.

Uberpriifen Sie, ob der Riickgewinnungs-
wassertank leer ist, andernfalls die Flus-
sigkeit wie im entsprechenden Abschnitt
angegeben ablassen.

SchlieRen Sie den Hahn Reinigungslo-
sung (19b).

Offnen Sie die Hecktir (11).

Die Saugleitung (75) vom Ruckgewin-
nungswassertank (6) I6sen.

Ziehen Sie das Abflussrohr (48) vom Hal-
ter ab.

Heben Sie den Rickgewinnungswasser-
tank (6) an und entfernen Sie ihn, um Zu-
gang zum Batteriefach zu erhalten.

Die Reinigungsmittelleitung (76) I6sen,
um die Entnahme der Batterie zu erleich-
tern.

Lésen Sie die beiden Fligelmuttern (76)
und die positiven und negativen Batterie-
klemmen und trennen Sie die Netzkabel
(77) und (78).
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- Heben Sie die Batterie (79) Uber den Griff
an und ersetzen Sie sie.

- Bauen Sie alles wieder in umgekehrter
Reihenfolge ein.

’%;? WARNUNG:

Achten Sie darauf, das Reinigungs-
rohr (76) wieder richtig anzuschlie-
Ren.

13.1 - EINSTELLUNG
PARAMETER (Abb. A)

13.1.a - OPERATOR-Parameter

Der Maschinenbediener hat die Mdglichkeit,
im Menu die folgenden Parameter einzustel-
len:

e Sprache

» Batterietyp

* Display - Kontrast

* Display - Helligkeit
Um in das Menii zu gelangen, gehen Sie wie
folgt vor:
- Driucken und halten Sie gleichzeitig die

Tasten (26) , (24) @ und dann die

Taste (23) , um auf dem Display (22)
den folgenden Bildschirm anzuzeigen:

password:

- Lassen Sie gedrickten Tasten los.

- Geben Sie das 4-stellige Passwort ,0010*
ein, indem Sie die Taste (23) driicken, um
zwischen den Ziffern und den Tasten (26)

oder (24) @ zu wechseln, um die

Nummer der blinkenden Ziffer zu &ndern.

- Dricken Sie die Taste (23) , um zu
bestatigen und zur nachsten Ziffer tber-
zugehen, um schlief3lich das Passwort zu
bestatigen und die Liste der Parameter
aufzurufen.
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- Dricken Sie die Taste (26) oder (24)

@, um durch die Parameter zu scrollen,

und driicken Sie dann die Taste (23) ,
um auf den ausgewahlten Parameter zu-
zugreife.

Spracheinstellungen:

Language

selection:
ITA

Language selection: | Sprachauswahl

- Wahlen Sie die Sprache durch Betatigen

der Tasten (26) @ oder (24) @ und

driicken Sie dann die Taste (23) , um
die Auswahl zu bestatigen:

- ITA =ltalienisch

- ENG = Englisch

Batterietypeinstellungen:

Battery type: | Batterietyp

l HINWEIS:
Dieser Parameter ist fest und kann nicht ge-
dndert werden.

Displayeinstellung - Kontrast:

Display
tune:

5

Display tune | Display Kontraste
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- Wahlen Sie den Kontrasttyp des Displays,
indem Sie mit den Tasten (26) (=°) oder

(24) @ einen Wert von ,0 bis 10* einge-

ben und dann die Taste (23) driicken,
um die Auswahl zu bestatigen.

Displayeinstellung - Helligkeit:

Display
brghtnss:

5

Display brghtnss | Display Helligkeit
- Wabhlen Sie den Helligkeittyp des Dis-
plays, indem Sie mit den Tasten (26) @

oder (24) (0) einen Wert von ,0 bis 10°

eingeben und dann die Taste (23)
driicken, um die Auswahl zu bestatigen.

Beenden - OPERATOR-Parameter:

- Navigieren Sie mit der Taste (26) @ zum
Hauptmen bis zum folgenden Bildschirm:

=
EXIT
L

- Dricken Sie die Taste (23) , um die
Einstellung der Bedienerparameter zu
verlassen und die Maschine neu zu star-
ten.
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14.1 - PRUFUNG/AUSWECHSELN DER SICHERUNGEN

1 HINWEIS:

Sémtliche Stromkreise des Geréts werden von selbstriickstellenden elektronischen Vorrich-
tungen geschiitzt. Die Sicherung und das Relais werden nur im Falle einer schweren Stbrung
ein.

Es wird daher empfohlen, Sicherungen gegebenenfalls nur durch Fachpersonal austauschen
zu lassen

15.1 - ALARME WAHREND DES BETRIEBS

Wenn die Maschine eine Betriebsstorung hat, erscheint auf dem Display (22 Abb. A) eine
Meldung mit dem Alarmtyp aus der Alarmliste unten.

Sehen Sie in der Liste nach und fiihren Sie die empfohlene Lésung aus, um den korrekten
Betrieb der Maschine wieder herzustellen.

Kontaktieren Sie den technischen Kundendienst, wenn die Stérung mit den empfohlenen
Mafinahmen nicht behoben werden konnte.

ALARM- BEDEUTUNG LOSUNG
MELDUNG
AL 1 Speicherfehler Starten Sie die Maschine neu.

Schalten Sie die Maschine fiir mindestens 10 Sekunden ab,
dann wieder anlassen.

Schalten Sie die Maschine ab, kontrollieren Sie den Ladestatus
AL_3 Unterspannung der Batterie, die Sicherungen, die Kontakte, die Kabel und die
Anschliisse und starten Sie die Maschine wieder.

) Schalten Sie die Maschine ab, kontrollieren Sie die Sicherun-
AL 4 Uberspannung gen, die Kontakte, die Kabel und die Anschliisse und starten
Sie die Maschine wieder.

Keine Kommunikation mit | Schalten Sie die Maschine ab, kontrollieren Sie die Kontakte,

AL 2 Stérung Ziindschliissel

AL_6 dem Armaturenbrett oder | die Kabel und die Anschllisse und starten Sie die Maschine
dem Display wieder.
) Schalten Sie die Maschine aus und lassen Sie sie abkuhlen.
AL_41 Ubertemperatur Kontrollieren Sie die Stromaufnahmen des Biirsten- und Sau-

germotors, die Beliiftung im Raum und starten Sie neu.
Schalten Sie die Maschine flir mindestens 10 Sekunden ab,

AL_42 Leistung beschadigt dann starten Sie sie neu.

AL 44 Relais defekt Sie die Karte aus, wenn das Problem andauert.

AL 45 Relais defekt cc Sie die Karte aus, wenn das Problem andauert.

) Schalten Sie die Maschine ab, priifen Sie die Ladung (Motor),

AL _46 Uberstrom Biirsten die Mechanik, die Kabel und Anschliisse und suchen Sie nach
einem Kurzschluss am Ausgang, dann die Maschine neu
starten.

AL 47 Uberstrom Sauger Die 3 Alarme kénnen gleichzeitig auf dem Display er-

- scheinen, aber es signalisiert einen Uberstrom an einem
" einzelnen Motor, der nicht mit Sicherheit bestimmt werden
AL_48 Uberstrom Wasserpumpe | kann.
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ALARM- BEDEUTUNG LOSUNG
MELDUNG
. Priifen Sie den Verbrauch und Einsatzmodus der Biirstenfunk-
AL 49 Strommessung Biirste tion und starten Sie die Maschine neu.
Priifen Sie den Verbrauch der Saugerfunktion und starten Sie
AL 52 Strommessung Sauger die Maschine neu.
16.1 - FEHLERSUCHE
PROBLEM URSACHE BEHEBUNG

Die Maschine startet nicht,

wenn die Taste gedrickt
wird.

Batterie leer (nur bei batterie-
betriebener Version).

Ladezustand der Batterien
Uberprifen.

Stecker nicht angeschlossen
(nur bei Version mit Ladege-
rat).

Stecker einstecken.

Die Maschine funktioniert
nicht richtig und das Display
(22) zeigt den Fehlercode:
HAL_ XX

Alarmzustand des elektro-
nischen Steuersystems der
Maschine.

Siehe Absatz ,Alarme wah-
rend des Betriebs.

Birste dreht sich nicht.

Die Taster auf dem Giriff sind
nicht betatigt.

Betatigen Sie die Taster.

Burstenmotor beschadigt.

Tauschen Sie den Motor aus.

()

Platinenfehler.

Ersetzen Sie die Karte. (*)

Ansauger funktioniert nicht.

Schmutzwassertank voll.

Den Tank leeren.

Fehlerhafter Turbinenmotor.

Ersetzen Sie den Motor. (*)

Platinenfehler.

Ersetzen Sie die Karte. (*)

Die Maschine trocknet nicht
oder trocknet nicht gut und
lasst Wasserstreifen auf dem
Boden.

Ansauger ausgeschaltet.

Ansauger einschalten.

Ansaugschlauchverstopft.

Den Ansaugschlauch,
der den Wischer mit dem
Schmutzwassertank verbin-
det, kontrollieren und eventu-
ell reinigen.

Schmutzwassertank voll.

Den Schmutzwassertank lee-
ren.

Wischergummis  verschlis-

sen.

Die Wischergummis umdre-
hen oder ersetzen.
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PROBLEM

URSACHE

BEHEBUNG

Es kommt keine Reinigungs-
I6sung heraus.

Tank ist leer.

Den Tank flllen.

Geschlossener Wasserhahn

Offnen Sie den Wasserhahn.

Filter verstopft.

Den Filter reinigen.

Magnetventil funktioniert

nicht.

Ersetzen Sie das Magnetven-

til. (*)

Defekte Wasserpumpe.

Ersetzen Sie die Wasser-
pumpe. (*)

Platinenfehler.

Ersetzen Sie die Karte. (*)

Bodenreinigung ist unzurei-
chend.

Nicht geeignete Birste oder
nicht geeignetes Reinigungs-
mittel.

Verwenden Sie eine geeig-
nete Birste oder geeignete
Reinigungsmittel, je nach Art
des Bodens oder Grad der zu
reinigenden Verschmutzung.

Birste verbraucht.

Biirste ersetzen.

")

Rufen Sie den Kundendienst an, um Ersatz anzufordern.

17.1 - ABBRUCH DER MASCHINE

A\ ceranr

Batterien und elektrische Teile gelten als Sondermiill und miissen daher an
geeigneten Sammelstellen entsorgt werden, wie dies in den geltenden Vor-
schriften des Einsatzlandes vorgeschrieben ist.

18.1 - ELEKTRISCHE SCHALTPLANE

Legende: Farbencode:
AL Stromversorgung (E) BK Schwarz
BAT | Batterie (BC) BU Hellblau
BC Batterieladegerat (BC) BN Braun
EB1 Funktionselektronikplatine GN Grun
EB2 Anzeige GY Grau
EB3 Schalttafel oG Orange
F1 Biirstensicherung (3A) PK Rosa
F2 Sicherung Wasserpumpe (10A) RD Rot

F3 Saugsicherung (10A) VT Lila

FB Batteriesicherung (40A) WT Weil}
FS Bordsicherung (10A) YE Gelb
MA Saugmotor

MS Biirstenmotor

PA Wasserpumpe

SW1 Hebel Mikroschalter
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18.1.a - Elektrische Schaltpldane (Version E)
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18.1.b - Elektrische Schaltplane (Version BC)
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